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FRANÇAIS

Merci pour votre achat du casque audio sans fil Revenge & Kamui & Destruction Lexip Design By Tsume !

Contenu de la Boîte

● Lexip ⨯ Tsume™ – casque audio Bluetooth®

● micro amovible

● connecteur filaire USB type A vers USB type C (pour la charge)

● connecteur filaire USB Type C vers jack 3,5mm (pour l’écoute filaire)

● Disclaimer produit

Configuration Système Nécessaire

● Périphérique compatible audio Bluetooth®. Le casque est compatible Bluetooth® 5.1 LP.

● Pour la charge : périphérique ou chargeur équipé d’un connecteur USB Type A capable de délivrer un courant continu en 5V,

500mA

● Pour l’écoute audio filaire : périphérique équipé d’un port jack 3,5mm. L’utilisation du micro en mode filaire requiert soit un port 3

canaux, soit un connecteur en Y (non fourni).

Soyez prudent lorsque vous utilisez des appareils sans fil si vous avez un stimulateur cardiaque ou si vous dépendez d'un autre

équipement électronique sensible et vital, car cet appareil transmet des signaux radio.

Si vous n’avez pas d’accès à Internet, ou si vous n’avez pas la possibilité d’imprimer la notice, nous pouvons vous en envoyer une sur

simple demande par email (support@lexip.co) ou par voie postale à l’adresse suivante (Lexip-notice, 45 Route d’Apremont, 73000

Barberaz, France).

⚠ Ce symbole identifie des renseignements relatifs à la sécurité et à la santé dans ce guide produit. Lisez ce guide pour obtenir des

informations importantes relatives à la santé et à la sécurité pour le produit que vous avez acheté.

⚠ AVERTISSEMENT - AVANT D’INSTALLER ET D’UTILISER CET APPAREIL, LISEZ SOIGNEUSEMENT LES INSTRUCTIONS
FOURNIES. LE FABRICANT NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES ET BLESSURES LIES A UNE MAUVAISE
INSTALLATION OU UTILISATION. CONSERVEZ TOUJOURS CETTE NOTICE AVEC VOTRE APPAREIL POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.
Consignes de sécurité

1. Sécurité des enfants et des personnes vulnérables - ⚠ AVERTISSEMENT : Risque de suffocation

Conserver le produit, les accessoires et les pièces d’emballage hors de portée des enfants et des animaux domestiques afin

d’éviter les accidents. L’utilisation de ce produit doit se faire sous la surveillance d’un adulte.

2. Sécurité générale et utilisation - ⚠ AVERTISSEMENT : Risque d’accident, d’atteinte à la santé - ⚠ AVERTISSEMENT : Câbles et

cordons

N’utiliser pas le produit dans un environnement exigeant une concentration particulière comme, par exemple, sur la route.

N’utiliser le produit que dans des environnements où le Bluetooth® est autorisé. N’utiliser pas le produit s’il est manifestement

défectueux ou s’il émet des bruits forts et inhabituels. N’écouter pas à des volumes sonores élevés pendant de longues périodes

pour éviter des dommages auditifs. Le produit génère des champs magnétiques qui peuvent interférer avec les stimulateurs

cardiaques, les défibrillateurs implantables et les autres implants. Toujours maintenir une distance d’au moins 10 cm entre le

produit et les objets sensibles aux interférences magnétiques. Conserver le produit au sec. La température de fonctionnement

normal est de 5°C à 40°C, les températures plus basses ou plus élevées peuvent endommager le produit. Nettoyer le produit

seulement avec un chiffon doux et sec. Ne laissez pas les câbles à portée des enfants et des animaux domestiques. Ne tentez pas

de réparer ce produit.

3. Installation

N'installez pas et connectez pas un appareil endommagé. Ce produit est prévu pour fonctionner avec le protocole Bluetooth® en

connexion avec des consoles de jeux, des ordinateurs et des téléphones portables. Suivez les instructions de connexion du

manuel utilisateur et des appareils auxquels vous souhaitez le connecter.

4. Sécurité électrique - ⚠ AVERTISSEMENT : Risques de blessure, de choc électrique d’incendie, de brûlure ou de dommage

matériel

Respecter toutes les précautions nécessaires lors du branchement de ce produit à un dispositif de charge.

5. Sécurité des batteries - ⚠ AVERTISSEMENT : Risque d’explosion, d’incendie, de dégagement de chaleur, de dégagement de

fumée ou de gaz

Ne pas chauffer le produit ou les batteries à une température supérieure à 40°C. Ne pas jeter au feu. Éviter l’exposition au soleil.

Ne pas charger le produit hors des températures de fonctionnement normales. Jeter le produit dans un conteneur de recyclage.

Ne pas percer les batteries En cas de mauvaise utilisation, les batteries peuvent couler. Ne pas remplacer les batteries.

Bande de fréquence sans fil et puissance de sortie maximale : 2402 - 2480 MHz, Bluetooth®, 10dBm
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Spécifications produit
● Type de connexion : Bluetooth® 5.1 + filaire 3.5 mm

● Type de batterie : Batterie rechargeable Li-ion PolymèreCapacité de la batterie : 1000 mAh

● Effets lumineux : Lumière RGB

● Câble audio 3,5 mm : 2 m

● Câble de chargement USB-C : 1.5 m

● Tension de charge : DC 5V 500 mA

● Temps de charge : 2,5 heures

● Version Bluetooth® : 5.1

● Temps de latence : 50-70 ms

● Distance maximale : 10 m

Paramètres du haut-parleur

● Unité de haut-parleur : Ø 50 mm

● Sensibilité : 116 dB ±3 dB @ 1kHz

● Impédance : 32Ω ±15%

● Réponse en fréquence : 20 Hz ~ 20 kHz

Paramètres du microphone

● Taille du microphone : Ø 6 mm * 5 mm(H)

● Sensibilité : -42 dBV at 1kHz

● Impédance : ≤2.2 KΩ
● Réponse en fréquence : 100Hz ~ 7kHz

Mode d’emploi

Description des contrôles

BOUTON ACTION EFFET RETOUR SONORE

MARCHE / ARRÊT
Maintenir 3 secondes Casque en marche LED clignotante “Power On”

Maintenir 3 secondes Éteindre le casque - LED arrête de clignoter “Power Off”

Appuyer 2 fois Éteint ou rallume le RGB du casque (si casque
allumé)

Boutons VOLUME + - Défiler vers le haut Augmenter le volume

Défiler vers le bas Baisser le volume

MICRO MUET
Appui Couper le micro “Microphone off”

Activer le micro “Microphone on”

Compatibilité

BLUETOOTH ® Switch ™ / Switch ™ Lite / Switch™ OLED

Windows 10 & 11

macOS

iOS

Android

JACK 3.5 MM Tout appareil avec une entrée jack 3.5 mm femelle

Connexion sans fil Bluetooth®

(1) Premier jumelage Bluetooth® :

● Maintenir le bouton Power pendant 3 secondes
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Bouton Micro Muet

Bouton Marche / Arrêt

Molette de volume

Port USB-C de charge/audio

Indicateur LED



● Invitation vocale "POWER ON".

● Le voyant bleu clignote

● Sur le smartphone ou l'appareil, ouvrez la connexion Bluetooth®

● Trouvez l'appareil "Lexip X Tsume".

● Cliquez sur "Connexion".

● Le message vocal indique "CONNECTED".

(2) Reconnexion automatique à l'appareil précédent :

● Maintenir le bouton Power pendant 3 secondes

● Le message vocal indique "POWER ON".

● Le voyant LED clignote

● Le message vocal "CONNECTED” est diffusé une fois la connexion effective.

(3) Appairage avec un autre périphérique

● Allumer le casque en maintenant le bouton Power pendant quelques secondes, jusqu’à ce que l’invitation vocale "PAIRING"

s’entende et que la LED clignote.

● Sur le smartphone ou l'appareil, ouvrez la connexion Bluetooth®

● Trouvez l'appareil "Impulse".

● Cliquez sur "Connexion".

● Le message vocal indique "CONNECTED".

Connexion filaire du câble audio 3,5 mm

Connectez le câble USB Type-C à l'écouteur (le casque s'éteint automatiquement si allumé au préalable) et à l'appareil avec un port

audio jack 3,5 mm.

Contrôle du volume

Lorsque vous faites défiler le bouton de volume vers le haut, le volume augmente, et lorsque vous le faites défiler vers le bas, le

volume diminue.

Microphone ON/OFF

Cliquez sur le bouton Muet pour que l'oreillette vous indique vocalement "MICROPHONE OFF" ou "MICROPHONE ON", ce qui

indique l'état du microphone.

Chargement USB-C

Éteignez le casque lorsque vous le chargez, une lumière rouge s'allume pendant le processus de

charge et une lumière bleue s'allume lorsque le casque est chargé.

Notes:

Pendant la charge, le casque ne fonctionne pas en mode Bluetooth®.

AVERTISSEMENT - AVANT D’INSTALLER ET D’UTILISER CET APPAREIL, LISEZ SOIGNEUSEMENT LES INSTRUCTIONS FOURNIES.

LE FABRICANT NE PEUT ÊTRE TENU POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES ET BLESSURES LIÉS À UNE MAUVAISE

INSTALLATION OU UTILISATION. CONSERVEZ TOUJOURS CETTE NOTICE AVEC VOTRE APPAREIL POUR VOUS Y RÉFÉRER

ULTÉRIEUREMENT.
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